
Czasowniki  złożone

Niemieckie czasowniki złożone dzielą  się:  na  nierozdzielnie złożone, rozdzielnie złożone  

i   złożone  z dwóch  czasowników. 

1. Nierozdzielnie złożone, to  czasowniki z następującymi  przedrostkami 

(nie akcentowanymi i nie mającymi samodzielnego znaczenia)

be- bekommen – otrzymać, besprechen - omówić 

ge- gehören - należeć, gefallen - podobać się

emp- empfangen - przyjmować, empfehlen - polecać

ent- entstehen - powstawać, entwickeln - rozwijać

er- erzählen - opowiadać, erklären - wyjaśniać

miss- misstrauen - nie ufać

ver- verstehen - rozumieć, verschlafen – przespać, zaspać

zer- zerreißen - podrzeć, zerstören – zniszczyć.

W zdaniu, podczas odmiany, przedrostek ten pozostaje przy czasowniku główny.

Ich verstehe dich nicht. Er bekam ein Geschenk. Wir besprechen das.

Czasowniki te tworząc tzw. 3. formę czasownika, Partizip II, nie otrzymują przedrostka ge-.

verkaufen-verkaufte-verkauft; zerstören-zerstörte-zerstört; bekommen-bekam-bekommen.

Ich habe dich nicht verstanden. Er hat ein Geschenk bekommen. Wir haben das besprochen .

2. Rozdzielnie  złożone,   składają   się  z  przedrostków,  które  są  akcentowane  i  mają

samodzielne znaczenie oraz czasowników głównych.

ab- abfahren - odjeżdżać an - ankommen - przybywać

auf- aufmachen - otwierać aus - ausgeben - wydawać

ein- einführen - wprowadzać fort - fortsetzen - kontynuować

her- herstellen - produkować hin - sich hinsetzen - siadać

nach- nachlaufen - biec za vor - vorstellen - przedstawiać

statt- stattfinden - odbywać się teil - teilnehmen - uczestniczyć

weg- weggehen - odejść zu -  zumachen - zamknąć

zurück- zurückfahren - jechać z powrotem - zusammen- zusammenkommen - zbierać się

W zdaniu, podczas odmiany, przedrostek ten oddziela się od czasownika głównego i wędruje na

koniec zdania.

Er macht das Fenster zu. Ich rufe dich an. Wir kommen erst morgen zurück.

Czasowniki  te tworząc tzw. 3. formę czasownika,  Partizip  II,  otrzymują przedrostek ge-,  który

występuje pomiędzy przedrostkiem a czasownikem: zugemacht, angerufen, zurückgekommen.

3.  Złożone  z  2  czasowników  -  pierwszy  czasownik  zachowuje  się  jak  przedrostek,  drugi

odmienia się.

Ich  gehe  heute  spazieren.  Er  lernt viele Leute  kennen.


